Schweizer Weinhandelskontrolle
Controle suisse du commerce des vins
Controllo svizzero del commercio dei vini
Swiss wine trade inspection

Documenti di accompagnamento per l'importazione di prodotti
vitivinicoli dall’'UE

Ai sensi dell’art. 34b dell'Ordinanza sul vino e dell’Allegato 7 dell’Accordo tra la Confederazione
Svizzera e la Comunita europea sul commercio di prodotti agricoli, qualsiasi importazione in
Svizzera di prodotti vitivinicoli originari dell’'Unione europea (UE) € soggetta alla presentazione del
documento di accompagnamento di cui all’'articolo 10 del Regolamento delegato (UE) 2018/273.

Nel caso di spedizione di prodotti vitivinicoli dallUE verso la Svizzera, le autorita competenti
riconoscono come validi i seguenti documenti di accompagnamento:

- Il documento amministrativo elettronico (e-AD), a condizione che riporti in modo
chiaramente identificabile il codice unico di riferimento amministrativo («<numero ARC»). Tale
documento viene emesso dallo speditore ed & basato su un sistema di scambio dati tra aziende
e agenzie doganali degli Stati membri (E.M.C.S. — Excise Movement and Control System).

- Il Documento MVV in formato elettronico contenente il «codice MVV» (acronimo di Movimenti
dei prodotti VitiVinicoli). Tale documento € ammesso solo per i piccoli produttori di vino e per i
prodotti vitivinicoli non soggetti ad accisa. Per "piccolo produttore" si intende un produttore che
produce in media meno di 1 000 hl di vino all'anno, sulla base della produzione annua media
delle ultime tre campagne viticole consecutive.

Il documento di accompagnamento per il trasporto dei prodotti vitivinicoli € obbligatorio per qualsiasi
importazione in Svizzera di prodotti vitivinicoli (imbottigliati e/o sfusi) originari del’lUE che vengono
rivenduti o altrimenti consegnati a terzi. La verifica di questo documento & di competenza del Controllo
svizzero del commercio die vini (CSCV), al quale deve essere presentato durante le ispezioni. Le
dogane si limitano al controllo delle formalita doganali.

Tale documento costituisce una prova essenziale per la determinazione della denominazione
geografica, dell'annata, del vitigno e di ogni altro dato utilizzato nella designazione dei vini ed & pertanto
fondamentale per garantire la tracciabilita dei prodotti vitivinicoli importati.

Le fatture, il documento di trasporto (DDT) e altri documenti commerciali hon sono considerati
documenti di accompagnamento validi.

Stettbachstrasse 6, CH-8600 Dilbendorf | Tel. +41 43 305 09 09

info@cscv-swk.ch, www.cscv-swk.ch | 1/1 07/2025



http://www.cscv-swk.ch/

	Documenti di accompagnamento per l’importazione di prodotti vitivinicoli dall’UE
	Ai sensi dell’art. 34b dell‘Ordinanza sul vino e dell’Allegato 7 dell‘Accordo tra la Confederazione Svizzera e la Comunità europea sul commercio di prodotti agricoli, qualsiasi importazione in Svizzera di prodotti vitivinicoli originari dell’Unione eu...
	- Il documento amministrativo elettronico (e-AD), a condizione che riporti in modo chiaramente identificabile il codice unico di riferimento amministrativo («numero ARC»). Tale documento viene emesso dallo speditore ed è basato su un sistema di scambi...
	- Il Documento MVV in formato elettronico contenente il «codice MVV» (acronimo di Movimenti dei prodotti VitiVinicoli). Tale documento è ammesso solo per i piccoli produttori di vino e per i prodotti vitivinicoli non soggetti ad accisa. Per "piccolo p...
	Il documento di accompagnamento per il trasporto dei prodotti vitivinicoli è obbligatorio per qualsiasi importazione in Svizzera di prodotti vitivinicoli (imbottigliati e/o sfusi) originari dell’UE che vengono rivenduti o altrimenti consegnati a terzi...
	Tale documento costituisce una prova essenziale per la determinazione della denominazione geografica, dell’annata, del vitigno e di ogni altro dato utilizzato nella designazione dei vini ed è pertanto fondamentale per garantire la tracciabilità dei pr...
	Le fatture, il documento di trasporto (DDT) e altri documenti commerciali non sono considerati documenti di accompagnamento validi.

